OINOMLIN

‘ ) KONVOSKI Konavoski Dvori Eco Green : % X 5 : : .'; % ¥ ’ y . Sy ,Fnlh!i;éhm : (‘KO A_ ll,‘

eco green Restaurant is situated in the X : ‘ i > 3ty

DVORI i grounds of an ancient mill , NG AT AR ‘ (o 7 ‘ Full ‘06' Ilﬂg\’
right next to the Ljuta River. R . A RPN ' gy | Bawr 7 , e o e A
Proud of our heritage, we : : : - e " =
celebrate flavoursome food
and an authentic culinary
experience while keeping
pace with the latest trends.

KONAVLE REGION - Ljuta B | i : . — pul W - . o ey |
t: +385 (0)20 79 10 39 Uy . el ¥ ‘ D - S A : 24 @ § 8 8 o i

sales: +385 (0)20 32 49 50 L R TR \ i : e el BN (R e s e ">l [ UMBARDA Tourist Board
www.esculap-teo.hr . open: 11-23 ——y - ol \ 4 e M 8 NSy T v ; ! ; o N HR-20263 Lumbarda, O ¢
v ! i 3 » - , Otok K I
KORCULA T@WRIST BOARD T . : Visit Vela Luka A 7 y \ umbarda, Otok Koréula
DUBROVNIK = CILIPI AIRPORT Trg W‘-;OTzr:a/ma 19|21 Br. 40 +385 20 813 619 . S e . g ; T:00385 20 712 005
HR K oo
T 38520 715 701 e iz vl I o m. e 1 L eh &7 b\ ] B info@tz-lumbarda.hr
optimotié y B ’ : & 4 = .- info@visitkorcula.eu 8- www.tzvelaluka.hr ' e’ \ ] : www.tz-lumbarda.hr
vivsit-s‘l"an,o.c\ he Dr's palace Slano f d i 7 ¢ e ¢ ; B www.visitkorcula.eu i QVisit Vela Luka | . = e e g ; i :

s
. au /A g B . Photo by: Boris/K Kacan

Trg Rudera Boskovi¢a 1, 202325Ia g y LT L 3 4 ] A / ; < / ;
+385(0)20 8712 36 Al * ¢ i ; 5 " =» GRUDA, LJUTA

Sumartin TucCepi i ¢ — — pom— R _vinosaso
Rodgora \ A ' ) ) ) R fe— - ! 8 VoLAREVIC

Drasnice

Igrane

V\‘ \ \ : . ~ . B
A : . y R \ y 3 - T - X “‘ .
| ; Vi \ - -~y s
' ; ¢ MaRraton lada - nEretva . ﬂ Zivogosée oM\ TALROITY
j L . ﬁ | Drvenik 2 v000p‘\5 kbﬁvma
e / | % - - v 3KI -
SIANISNIA « SNOILVNILS3A « STHOVIE ) N _ e S ctrosic. YR R e e sunrine LuBusk - Bih

\ = Pokrivenik ) USCe neretve usce neretve 1 7 . = e e
" . ali Poljica Bristova N, ,’ ¥ ® LJETNE : WINETASTING ROOM
SJ.NVH nVlSHH ° DN”.SVJ. HAI-IO ? HNIM — ’ = ‘; b S ZaOStrOg < IGRE TURISTICKI URED KAPETANIJA < o 7 Put Narone 124, 20350 Metkovi¢
= S aame Gdinj Bogfolie 3 suc ’ PodBpa A ska Jezera N ) G LS ai N PORT AUTHORITY VOLAREVICVINEYARDS &= ' B H oo
5 - T aglav " e ‘ i ( k vz DUBROVNIK ] i info@vinogradi-volarevic.hr
SHNOL ANIMYNIHAY ? IHNINIAAQY N N P v ¢ — R UFFICIO TURISTICO CAPITANERIA DI PORTO PREMIUM QUALITY PRODUCTS S | I RO

2 BUREAU D'ACCUEIL = | emi WWW.vinogradi-volarevichr
EDROVSKI KANAL N Pling JozorS , | , ] Ly PESTIVAL BOR-AL DRC CAPITAINERIE

@LJBacmskau = , s HOTEL

%) jezera i : E ol B e el = | HOTEL

. S (> = : w . | CoreL

: SCEDRO = 2, R Al. &L/ Desne QMETKOVI i [ s St - BOROVC fi\ " st - opuze HOTEL

uolbas yds MIUSQIS Jepez INOQe ojul IO - - el il A [ Rogotil @giomin . ,» \ e

2 CAMPINGPLATZ
CAMPEGGIO

SZOZ UOI6BJ CAMPING

PR - = ! = g = ’ " = iy . ! r " //'* ‘ f"’ ‘ ‘
] - ; : . ‘ > 9 INorins s sws, il ( =5 [H & |[B8 L
) &= Duba Peljeska’™ | ‘ Q? L‘ ;A PUZEN )™ R— & o ; T ", | “ . BENZINSKA POSTAJA
Nakovana .. L& Buk-Vlaka eli Vir ; : / @t ‘ o N - el NN PETROL STATION
A . = .S l’.AI ll](/lﬁ - = el XIVaS U Podgradma E | e ‘ o~ /\\ 15 | |I| "i “\i q\ - festa svetog viaha TANKSTELLE
7N : \L : i ( = —

\‘ G | 1 DISTRIBUTORE DI

Viganil 2. 960 v udica oW 7' ace < Mihalj M||n|§tQ Vidonje dusroVNIK s
Kuciste -Oskorusn O g o=

& @

mha

\

JEZERO MOORO OKO - desSne DUBROVACKE

TRAJEKT, KATAMARAN

FERRY, CATAMARAN . ; e o 7
FAHRE, KATAMARAN &

TRAGHETTO, ALISCAFO L e OU lc
PAQUEBOT, CATAMARAN Al

MARINA [ Full of life Tourist Board

MARINA e
BOOTSHAFEN Ante Starcevica 3,

MARINA = o — HR-20350 Metkovié

PORT DE PLAISANCE
+385 (0)20 681 899

gl(\)/l\éllél?z(?\l}frl RCEENTAR 7= ) p k() ’ g+ & > - f - info@tzmetkovic.hr
TAUCHZENTRUM 7 s & 7 www.tzmetkovic.hr
CENTRO SUBACQUEO ‘ /

CENTRE DE PLONGEE

SOUS-MARINE

Cultural

& e
Va m a.,__“‘“\_NLTb

A
«» D.Banda™ ‘Kuna

= “'Peljeska
A 5

NARONA -. VIO NATIONAL PARK

li
tr—?& m@ Kuti K | 8 €Z€V OVOR XV St.  OuBROVNIK : ~ | NATIONALPARK

7 = n
; | stece S - \ PARCO NAZIONALE
P| aviéno s |H stecer xiv st. .
‘AH i E ; 7 g s é j i “ = l CARINA slivno - RaVNO = % - i ’ PARC NATIONAL

FESTUNG
FORTEZZA
FORTIFICATION

PUCKA ARHITEKTURA
RURAL ARCHITECTURE
VOLKSARCHITEKTUR
ARCHITETTURA POPOLARE
ARCHITECTURE POPULAIRE

a%IatoK '3 A i l

% , . . kula norinska - St. ) _ 3 % SEOSKO DOMAGINSTVO
i Smokwca A : A i o Topolo ' : | =) (AGROTOURISMUS)

reglon 2025. . i M@s ;s oubrava % § ose~—r=F Nz P U A0

't TKOVIC

ARHEOLOSKI LOKALITET
ARCHAEOLOGICAL SITE
ARCHAOLOGISCHE STATTE
SITO ARCHEOLOGICO

SITE ARCHEOLOGIQUE

oy, ; ... Dancanje pyps & 2 - ‘ . PRIRODNA ZANIMLJIVOST
. = . . 5 5 Y r Sv.Ivan Putnl&OVK: P tonsk : Smokovljani > : y \ o NATURE ATTRACTION
More |nfo about Zadar Sibenik Split region 12 P e o . NG onofreva cesma - dusrovnik | =TT =\ BELLEZZANATURALE
« < ] N V74 {'OME Hodil e ée | ] 1438. - ONOfRIO O€lla cava s / . N\WE ATTRACTIONS NATURELLES

$ 0 Sparagoviéi g . i M. Ston

‘ y ! X /" Boljenovici vjeternica £ = d 1
www.EXPLORE-DALMATIA.com ’ - & R ohisS &St ¥ A , o { EaLH e
. : ; ! 3 U ravnica - BOTANISCHER GARTEN
ADVENTURE & ADRENALINE TOURS P iy Jgpratno- :
MEDUNARODNA ZRAGNA LUKA

. P ABroc . Doli #Trnova sted PELROVIC 1498.
WINE & OLIVE TASTING * RESTAURANTS =SS 2 ‘“A | Jg Kobas? Baniti, ¢ : ' Tia INTERNATIONAL AIRPORT
ik Ao
L]

STECCI

MEDIEVAL
THUMBSTONES
PIETRA SEPOLCRALE

3 N A Xl @ o GIARDINO BOTANICO
VACKI samostan - QuBrovnik

MR 3 : BLAUE FLAGGE INTERNATIONALER FLUGHAFEN
BEACHES = DESTINATIONS « MUSEUMS = " ‘ ) ) BANDIERA BLU AEROPORTO INTERNAZIONALE

: L I f @'“tang'b'e STATION ESSENCE
"~ a | STAD . UTVRDA
ivno Ravno. o e pazjan 7s. Heritago LG ol RS . FORTRESS

< PAVILLON BLEU AEROPORT INTERNATIONAL
‘ L ikovi i i = Z = ; <
)2 - W) g ' Tourist board PLOCE
'A N = g = E——— PR R R " " Trg Kralja Tomislava 17
AUTOCESTA ZELJEZNICA GRANICA HR-20340 Ploce
= ACKI SAMOS st. MOTORWAY RAILWAY BORDER T: +385 (0)20 679 510
& ad Gromacéa . AUTOBAHN EISENBAKN :+385 (0)

GRENZE
@) Trst sl ¢4 ; AUTOSTRADA FERROVIA CONFINE info@visitploce.com
rsteno AUTOROUTE CHEMINS DE FER  FRONTIERE www.visitploce.com

i @ v &

SVJETSKABASTINA  NEMATERIJALNAKULTURNABASTINA ~ SVJETIONIK  CRKVA
WORLD HERITAGE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE LIGHTHOUSE ' CHURCH
WELTERBE IMMATERIELLEN KULTURERBES LEUCHTTURM KIRCHE
PATRIMONIO MONDIALE paTRivONIO CULTURALE IMMATERIALE FARO CHIESA
PATRIMOINE MONDIAL - paTRIVOINE CULTUREL IMMATERIEL  FTARE EGLISE

; STPIETRO (2]
i 1A L Rzlil <N

koplj
P"! ?. Uskoplje A

— 1234
owcau R' O PI’IdVOI’je

YORER 0 o e i i 1
StECCI XIV ST,
- duBravka

N ' e - - E _".vv
HERCEG — - e = e

NOVI —= . ey 4 L&y

v LN

lgalo

3 b, = i ‘ Middle and South Dalmatia
photo by: Boris Jovié SRESER ooy . X N, - -+ ' * o : FaY : 2 Komarna 9, 20356 Komarna
y e ; : = <es ' - 5 2 ] & - | X § info@vinaterramadre.co
/ + 38599 4975706
r £ - o . | 4 AR g r h
"YIVLYAOd HINYYSLLONSIHDOd M HINIMAYIE0 OAIMM "HINIMAYISOIN DO8Z 3131$ FIVLSYN ONTYNINIAT ¥Z JAONSOHL OWISONS IN ‘HIGOMVL 'WHVLIYAOd LSOLINILSI i . Y : : - : i 4 - y 7.4 ’ .
¥Z 1SONHOAODA0 OWYWIZNIHd IN YOOLS T4IWYN fO¥90A N NS INVXSIL'SZOZ IINVANZ IHSNVALIHIN-OMDVAOHENA LYY FOMDLLSIMNL N INIIAVIEO IIDYWHOANI IAS 4 ¥ 3 5 Boloes
“YNIWOYN
JY WOD'Se}|IGOW MMM

1Y Wo2'se}|IqOW@04ul “0'0P YdNYD VHILNIA HIVSLL
2L064L 1T (0) S8E +: Xey/|3L VNITNYI ZL DIAOMLIW ZL:IdNLSN AM14VHO0L04
bio'dewsansuadommm IAOMLIW ZL ‘NOLS ZL
Wds 00012 ‘19 BoUIdaIS Y ‘HINAOYENA ZL TTIdNLSN YaVHO NV

0°0'P SYLITIGOW MINAVINVYN 140D IDNOL:VAIAOMWAZ Yavyzl

"ST0T ANNVYANZ IHSNVALIHIN-OMDVAOHEINA VLHVH YIDILSIYNL s eite +385(0)95 5409275 www.active365.hr ‘ i : bl ' N : B Visit Terra Madre winery!
info@active365.hr www. facebook.com/Aactive 365 ' ‘ Experience the high quality organic
‘ | 4 - —— = N ) Dalmatian wines and enjoy in
MUNCHEN \ : s breathtaking view of Adriatic sea

Multi-adventure experience - rafting — b S Bha e | : & S r——
with elements of canyoning in It \ : :

Cetina river

Come and escape humdrum of daily routine with this
extraordinary half-day multi-adventure experience on
ANISIND NVINSOH the most exciting part of the river which include all good HERE ARE

activities in the region such as rafting, snorkeling, cliff jump, | : ‘ 3 D

BN
tobbogan slide and hiking, all that with free photos ! , \\ : " e
-B -B -B o & > MOTORWAY
[II Departure S e Duraton Qo Lenom Ll e ‘ TOURIST ATTRACTIONS OF THE REGION g \_ AUTOSTRADA
n #-— every day at g_d,‘ from 68€ per person 3-4h e 9,5km \ | | | AUTOROUTE
10:00h or 15:00h : s -DOWNLOAD APP- design &  Ton&i Corié, grad. ing.
\ ‘ AND PUT YOUR SMARTPHONE OR TABLET W copyright : tonci@hotmail.com
ABOVE THIS PLACE AND EXPLORE! o n— Moblhtas d.oo. Spllt

€2T 0b9 0T S8E+ 12T £2€ 0T S8E+
T e2IA0U[OA BA| Z 211929 3|0YIN
{o19] [930Y} {liuroagnp umoy pjo}

ZUPANJA

JAPANESE /7 THAI FOOD

S H I Z U K U 3 b ke Tourist board JA
Pl e . HR-20246 JANJINA™
TRINITY L : . / s ‘ M: +g8228772 233

e 4 Basren . | o i 202 o 5 ;. = LY “ - , = ' = e = ==
RESTAURANT f S SUsi o gutae | | Y Bemaeeeas Tl UL SE @R AT == =3

: ) o gy : o * : : Ty SR e , £ , = o W /: [lamsmstune
MATA VODOPICA 2A
DUBROVNIK CROATIA

+385(0)20 752 575 S : = o : /% @ . : 1L\ » % o — - -
@ +385(0)20 311 493 i) = o . - o : ' ; e s DTN M = ' “s : 2 ¢ 1. Download our app
o : : e r \ ' ‘ ] : - 2. Put your smartphone or tablet

) il i B === o : g i : : : oY e e 3 : . | \ > s g — e o , just above AD space and explore
'”!I Mﬁl t‘k ; = - ol = . : j : Sadl = By il S g e : ; e - : » - the offer from our partners

3. Put your smartphone or tablet
i above the map of the region and
Tourist board TRPANJ

. ‘ : | ' okl S b it N iR L B : = | = Sl o o= —— explore 3D models of tourist
WOO'H!UAOanpﬂBL{BW!'Bl - ; : ; s | HhEssii s ) ; < 4 ' > . = et 7 o i el N ‘ attractions
\ : 5 = e e 2 - : ». , S : R e > : OREBIC Tourist Board




PEPPINO’S GELATO SHOP

THE PUGIC PALLACERS |
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Mrtvo zvono

SALVADOR DALI RESTAURANT
EXHIBITION TAJ MAHAL

DUBROVNIK/OLD CITY

Sightseeing
Dubrovnik
can wait.

TAKE A BREAK WITH A SCOOP
OF ARTISANAL GELATO

. Dominika bb  www.peppinosgelato.com

Tavern Feral Brijesta
Brijesta 18, 20246 Janjina
+385 (0)98 924 6025
brijesta2@gmail.com

Marlais winery
Metohija 12, 20230 Ston
marlais.ante@gmail.com

WINE TASTING:
+385 (0)98 936 19 06

www.marlais-vinarija.hr

WINERY BEZEK
Janjina 65, 20246 Janjina
+385 (0)91 731 1805

bezekiv.gmail.
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One of the world’s best distilleries
Poetica Showroom Vrgorac according to IWSC ratings.

poetica.hr

JAPANESE / THAI

SHIZUKU
1B TRINITY
RESTAURANT

MATA VODOPICA 2A
DUBROVNIK CROATIA

+385(0)20 752 575
+385(0)20 311 493

F

100% Authentic Croatian t-shirts!
WE SHIP WORLDWIDE

MARCO PoLO CENTER I
GRADSKI MUZEJ AN INTERPRETATION CENTER DEDICATED TO THE

h‘)' g 0 I | l I ' I | |' I LIFE OF TIIE FAMOUS TRAVELER MARC
. JLICA DEPOLO 3, 20260 KORCUL.

TOWN MUSEUM 385 (0)20 711 420

Korcula Town Museum

00D Trg sv. Marka 1, 20260 Koréula

MARKO

+385 (0)20/711-420 \ . oy
info@gm-korcula.com N el ' POLO
gm-korcula@du.t-com.hr DLl Wi s CENTAR

KORCULA - CROATIA

Desigh your own,
custom t-shirt!
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DESIGN P , i e o
SCAN QR CODE AND CREATE v — . — : b F Bl i WORKING HOURS:
YOUR T-SHIRT INMINUTES! i 27 - i = \ MAY, JUNE, SEPTEMBER MoN- SAT 9-21H
--------------- ; . : x| = = - JULY, AUGUST EVERY DAY 9-21H
y s OCTOBER - MAY Mon- FRI 9-15H

LOCATION E-MAIL PHONE WEBSITE

Majstora Jurja street, Split info@lumer-shop.eu +385959988776 www.lumer-shop.eu j1 = : GRADSKIMUZEJ-KORCULA.HR GRADSKIM UZEI -KORCULA.HR
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Degustation and workshops of traditional gastronomy of Korcula Island

BLATO - OPG SANJA PROTIC

Blato, Ulica43 br.16 ™

4385 (0)91 763 3130 . )
protic.sanjaopg@gmail.com ¥
www.opgproticsanja.hr/

20352 Vid, Metkovi¢
T: + 385 20 687 500 y v
djudjaimate@gmail.com : i SO ‘1 3 2, N — s
www.djudjaimate.hr ' A

PLAVAC
MALI
i

A
Lara

rukatac

COOKING WORKSHOPS

Cooking workshops of Koréula gastronomy
PO0000000000000000
©O0O0O00000000000000 cara(@posip.hr On the island of Koréula in Blato there is my small “family agriculture economy”

— ©000000000000000 +38520 833 146,833006 where | started doing cooking workshops. These workshops are imagined as
.. ©0000000000000000 place where my guests come to cook with me in the kitchen, local dishes souch as
SN 00000000000000000 “Zrnovski makaruni” or “kupus na tabak”. There is also our special cake “Lumblija”

which has certification of authenticity. They prepare this love story cake and
later they eat the dishes they prepare with me. COME AND COOK WITH US!
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Dubravica 15,20250 Orebi¢ ~ GPS: N 42°58°52"-E 17°11°54"

tel: +385(0) 20 713 100 Garmin GPS: N42 58.889 E17 11.925"
fax: +385(0) 20 713 950 info@nevio-camping.com

gsm: +385(0) 98 312 541 www.nevio-camping.com

Posjetite nas i otkrijte vrhunske okuse po
cijeni koja je samo u Duty Free-u dostupna.

— BACIC WINERY
CRNJA LUKA 7, 20271 BLATO

KORCULA [SLAND - CROATIA

Duty Free & c | : ', i " gl g 5 - o ; & :' 3 MTRTA: +385 {0)95 819 76 79
Travel Retail Shop { e g : : ‘ R x _‘ PETAR: +385 (0)91 933 15 18

VINARIJABACIC@QGMAIL.COM
VINARIJABACIC.COM

Stjepana Radi¢a 72
Metkovi¢, Doljani border
{crossing to Bosnia and Herzegovina)
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EXTRA VI RGIN mob: +385 99 695 9012

mob: +385 98 485 128
tel: +385 20 813 833

LIVE O IL » marija@fanito.hr
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restaurant.bakus@du.t-com.hr

www.bakus.hr

Otkrijte nau ekskluzivnu linjju™

- L slatkiga, idealnih za darivanje ili uZivanje.

fanito.hr

AT R T

www.countryhom
WE ACCEPT AT LEAST ONE DAY PREORDERS AND RESERVATIONS!

“traditional specialties

Homemade products

2

Ljubac¢ 12, 20235 Zaton
+385 99 303 1559
musladin@ankora.hr
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DO YOU WANT
TO KNOW
MORE ABOUT
TRADITION
OF DUBROVNIK
COUNTRYSIDE?
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e-musladin.com
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CAVTAT - DUBROVNIK

WINE BAR-BANAC « GALLERY BANAC - WINETASTING - WEDDINGS

VINEYARDS & WINERY

VINOGRADARSTVO |
VINARSTVO CRVIK d.o.0.
Komaji, Kotari 12, 20213 EiLiP1
+385 (0) 98 187 6318 ;
crvik.vino@gmail.com
crvik-wine.com

CAVTAT

Rt Prahivac

VILLA BANAC (WINE BAR
BANAC, WINE TASTING,
GALLERY BANAC, WEDDINGS),

__ Doniji Obod
Gornji Obod

Rt Spurjan

Rt Sustjepan
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CRVIK VINEYARDS &
WINERY
(CILIP)

KONAVOSKI DVORI
RESTAURANT
(LJUTA)
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A hidden gem of the Adriatic is now
open to all who wish to experience

a unique fusion of art, history, and
luxury. Nestled within the magnificent
Villa Banac, in a prestigious location
overlooking the sea, Banac Gallery
has become an unmissable cultural
attraction in Cavtat.

ART THAT TAKES YOUR BREATH AWAY

Stepping into Banac Gallery, you enter a world where
every exhibit tells its own story. This exclusive private
collection features works by renowned global artists, with
impressive paintings, sculptures, andrare art installations
that create aspace where past and present intertwine in
perfect harmony.

HISTORY ETCHED IN EVERY CORNER

Built in 1928, Villa Banac captivates with its elegant

architectural style and the stories embedded in its walls. A ROYAL VISIT

This magnificent villais not justahome toart-itisaliving

testament to history. Upon entering, visitors are greeted VillaBanac was built in 1928, originally serving as a family

by the relief sculpture of Marija Raéi¢ Banac, while each retreatfor BoZo Banac. However, he also welcomed many

room reveals another layer of Cavtat's rich heritage and distinguished guests. In 1936, on BoZo Banac's invitation,

its notable figures. the Duke of Kent (brother of King Edward vii of England)
and his wife Marina, Princess of Greece and Denmark,

AN UNFORGETTABLE CULTURAL EXPERIENCE visited the villa. The royal couple arrived in Cavtat by
seaplane, where they were warmly welcomed by BoZo

Banac Gallery is more than just an art collection - it is an Banac and his wife Milica. Their stay remains one of the

experience that engages all the senses. Through expertly villa's most fascinating historical moments.

guided tours, visitors have the opportunity to immerse

themselves in the narratives behind the exhibited works,

discover the artists and their visions, and feel the spirit of

the times that make these masterpieces timeless. Every

corner of the gallery invites exploration, revealing a new

dimension of beauty.
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CAVTAT'S NEW ICON — A MUST-SEE DESTINATION

Located at Trumbi¢eva Obala 25, in the heart of Cavtat,
Banac Gallery is an unmissable destination for lovers
of art, history, and culture. Whether an art enthusiast,
a curious traveler, or a hedonist in search of a unique
experience, every visitor will find something special here.

Experience the fusion of art, tradition, and luxury - visit
MORE THAN A GALLERY - A BLEND OF CULTURE Banac Gallery and become partof astory that transcends
AND ELEGANCE time. Welcome to a world where art truly lives!

Beyond its unique artistic experience, Banac Gallery offers E-MAIL: info@villabanac.hr
guests the opportunity to extend their culturaljourneyina weB: www.villabanac.hr
sophisticated and relaxing setting, where art and elegance INSTAGRAM: villabanac.hr
merge with the rich heritage of the region.




